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PREFATA

DESTINATIE

Acest manual este valabil pentru versiunea 3.18.4 si versiunile ulterioare. Pentru informatii suplimentare consultati
manualul de instalare.

Instructiunile de utilizare in format electronic sunt publicate in format PDF. Un program de citire de fisiere PDF poate fi

descarcat de la adresa www.adobe.com. Daca este necesar, aceste instructiuni de utilizare pot fi solicitate in format
tiparit (pe hartie).

AFISAJE PENTRU UTILIZARE TN CONDITII DE SIGURANTA

Pentru a incuraja utilizarea corespunzatoare n conditii de siguranta si a preveni pierderea datelor, in Manualul de
utilizare au fost introduse mesaje importante.

Notele si precautiile din acest manual sunt prezentate conform urmatorului tabel:

Pictograma Semnificatie

. Acest simbol aratd ca mesajul este deosebit de interesant sau de important
\/ NOTA pentru cititor. Necitirea mesajului nu va conduce la vatamari/daune fizice pentru
cititor, echipamente sau date.

ATENTIE Acest simbol aratd ca, daca sunt ignorate aceste informatii, se pot produce
pierderi de date sau daune materiale.

PRECAUTII DE SIGURANTA

ATENTIE
Cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza IMAGEnet i-base.

NOTA
\/ Acest manual contine, in principiu, capturi de ecran din ultima versiune a IMAGEnet i-base, insa este posibil ca
unele capturi sa se refere la versiuni anterioare.

NOTA

\/ Acest manual de utilizare este elaborat plecand de la premiza ca utilizatorul detine deja cunostinte despre
computerul personal (PC) si sistemele de operare Microsoft Windows. Acest manual de utilizare nu descrie
utilizarea unui PC sau a Microsoft Windows.

NOTA
J Daca intampinati probleme neasteptate, contactati dealerul dvs. local Topcon.

ATENTIE
Nu utilizati IMAGEnet i-base atunci cand cablurile care conecteaza calculatorul la instrument sau orice alte
componente ale configuratiei prezintd deteriorari vizibile. Tn astfel de cazuri, contactati reprezentantul local
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Topcon.
ATENTIE
Asigurati-va ca pe sistemul dumneavoastra sunt instalate in permanenta un program antivirus si un firewall
actualizate.
ATENTIE

Evitati deconectarea cablurilor de la calculator in timpul functionarii software-ului IMAGEnet i-base.

ATENTIE
Evitati resetarea sau oprirea calculatorului in timpul functionarii software-ului IMAGEnet i-base.

ATENTIE

Evitati resetarea sau oprirea instrumentului in timpul functionarii software-ului IMAGEnet i-base.

ATENTIE
Diagnosticarea nu se poate baza numai pe masuratorile sau metodele din IMAGEnet i-base. Doctorul trebuie sa
consulte mai multe surse inainte de a da un diagnostic.

ATENTIE
Nu folositi IMAGEnet i-base dacd existd semne ca sistemul are probleme sau deterioréri. in astfel de cazuri,
contactati reprezentantul local Topcon.

> | BB BB P

INTRETINERE DE CATRE UTILIZATOR

EVENIMENTE NEPREVAZUTE

n cazul unui eveniment neasteptat, precum intreruperea alimentérii cu electricitate, defectarea calculatorului sau a i-
base ori daca IMAGEnet i-base se inchide fara a salva fisierele, trebuie luate urmatoarele masuri.

Daca este posibil, reporniti i-base ih modul uzual. I-base va deschide toate datele aflate in memoria tampon la
momentul evenimentului si va afisa informatiile privind datele disponibile in fila de captura. in fereastra de proprietti
ale datelor veti putea consulta informatii suplimentare.

Aceste informatii trebuie revizuite si stocate la pacientul corespunzator.

Daca, din cauza circumstantelor, nu se poate depista pacientul la care se refera datele, datele nu se vor folosi sub nicio
forma.

Daca nu puteti face acest lucru sau daca intampinati alte probleme, contactati reprezentantul local Topcon.

LOCATIA DE DEPOZITARE

Cand rulati IMAGEnet i-base ca statie de captura in retea, se recomanda crearea unei baze de date suplimentare si a
unei locatii de salvare a imaginilor pe calculatorul local unde este instalat i-base. Daca intampinati probleme cu
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conexiunea la retea, veti putea comuta la aceasta locatie pentru a va salva datele. Aceste date trebuie mutate in baza
de date normala, atunci cand conexiunea la retea redevine disponibila.

Pentru a face acest lucru creati o baza suplimentara de date in maniera uzuald. in caz de probleme, puteti trece la
aceasta baza de date, conectandu-vé (selectati File [Fisier] > Login [Logare]). in caseta de dialog: selectati baza locals de
date, introduceti datele de autentificare si faceti clic pe Ok. Asigurati-va si ca este selectata locatia proprie de salvare
(File [Fisier] > Options [Optiuni] > File locations [Locatii fisiere] > Current image save location [Locatie curenta de salvare
a imaginii]). Acum, datele dvs. vor fi salvate local.

Cand doriti sa salvati din nou in locatia uzuala, repetati acesti pasi pentru locatia dvs. de salvare in retea. Datele stocate

la nivel local trebuie mutate Tn locatia uzuala folosind pachete pentru pacienti, consultati fisierul Help (Ajutor): Patient
packs (Pachete pacienti).

MASURATORI

ATENTIE
A Pentru o exactitate maxima a masuratorilor de fund de ochi, trebuie folosita formula Littman pentru
corectarea valorilor masurate pentru aberatiile ochiului uman.

MASURATORILE DIN IMAGINILE FUNDULUI DE OCHI

Pentru toate masuratorile, precizia este estimata la 10%.

ATENTIE
A Precizia masuratorilor liniare sau ale suprafetelor este conforma cu cea a modelului ocular Gullstrand.

‘ MASURATORILE DIN SETURILE DE DATE OCT

Functia de masurare din imaginile OCT — functia de calibrare — este activata pentru imaginile Segmentului posterior si
poate fi folosita pentru masurarea Grosimii corneei pe imaginile Segmentului anterior.

n tabelul urmator este prezentat un rezumat al functiei de masurare aplicate:

Masurare verticala Masurare orizontala
Anterior Aplicat pentru Grosimea corneei Aplicat pentru Grosimea corneei
Posterior (Lentile tinute cu ména) | Aplicat Neaplicat
Posterior (FV-1L) Aplicat Aplicat

Mdsurdtori posterioare

n cazul imaginilor Segmentului posterior, axa vertical3, adic3 axa adancimii sau axa Z, este intotdeauna activats si
independenta de instrumentele optice folosite. Componenta orizontala a functiei de masurare depinde puternic de
grosismentul instrumentelor optice si de alinierea componentelor sistemului optic. Intrucat alinierea nu poate fi
asiguratd pentru lentilele tinute cu mana, componenta orizontald este activata numai atunci cand se foloseste
Vizualizarea FV-1L pentru fundul de ochi.

Combinatia de componente verticale si orizontale 1i permite utilizatorului sa masoare forme libere pe imaginile OCT.

Tolerantele sistemului pentru componentele masurate sunt:
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Masuratoarea verticala este o suma a pixelilor, unde marimea fiecarui pixel este de 4,2 um, cu o eroare < 2%.
Masuratoarea orizontala este o suma a pixelilor, unde marimea fiecarui pixel depinde de grosismentul sistemului optic.
Eroarea componentei masurate este < 10% pentru regiunea centrala a retinei. Regiunea centrala a retinei este definita
ca 0 zona cu raza de aproximativ 4 mm in jurul foveei.

ATENTIE
Componenta orizontala a functiei de masurare depinde de relatia dintre setarile sistemului optic, adica

A grosismentul lampii cu fanta si al lentilei {inute cu mana Sl setadrile selectate in plug-in-ul aplicatiei. Functia de
masurare orizontald nu este fiabild, daca nu este configurata corect de catre utilizator.

ATENTIE
A Precizia componentei orizontale a functiei de masurare se bazeaza pe conditiile din modelul ocular Gullstrand.

Mdsurarea pdrtii superioare anterioare a corneei

n cazul imaginilor Segmentului anterior, axa verticald, adici axa adancimii sau axa Z, este intotdeauna activata si
independenta de instrumentele optice folosite. Componenta orizontala a functiei de masurare depinde puternic de
grosismentul instrumentelor optice si de alinierea componentelor sistemului optic. intrucat alinierea nu poate fi
asiguratd pentru toate variatiile posibile ale pozitiei Lampii cu fanta fata de pozitia segmentului anterior al ochiului,
componenta orizontald este conceputa pentru a fi folosita doar ca parte a masurarii Grosimii corneei, unde contributia
erorilor datorate acestui fapt este limitata.

Pentru a efectua aceasta masuratoare, obtineti o imagine tintind centrul pupilei si reglati alinierea SL SCAN-1 pana cand
gasiti reflexul optic, care va fi vizibil clar ca o linie verticala stralucitoare in imaginea SL SCAN-1. De regula, aceasta se
realizeaza prin miscarea putin mai sus sau mai jos a lampii cu fanta.

Dupa ce gasiti reflexul optic, apadsati pe declansator pentru a face o fotografie. Va trebui sa salvati aceasta imagine
pentru a putea efectua masuratori pe ea. Mdsuratoarea va trebui efectuata imediat langa reflexul optic.

Madsuratoarea Partii superioare a corneei este o suma a pixelilor, unde marimea fiecarui pixel depinde de grosismentul
sistemului optic. Eroarea componentei masurate este < 5% pentru regiunea centrala a corneei. Regiunea centrald a
corneei este definita ca o portiune cu un diametru de aproximativ 4 mm in jurul centrului pupilei.

ATENTIE
A Masurarea anterioara este conceputa numai pentru determinarea grosimii centrale a corneei.

ATENTIE

A Componenta orizontala a functiei de masurare depinde de relatia dintre setarile sistemului optic, adica
grosismentul [ampii cu fanta Sl setarile selectate in plug-in-ul aplicatiei. Functia de masurare nu este fiabil3,
daca nu este configurata corect de catre utilizator.

ATENTIE
A Precizia functiei de masurare a Corneei superioare se bazeaza pe comparatia cu OCT 2000 FA plus si pe
masurarea unor placute de sticla cu grosime cunoscuta.

MASURATORILE DIN SETURILE DE DATE OCT

Functia de masurare din imaginile OCT — functia de calibrare — este activata pentru imaginile Segmentului posterior si
poate fi folosita pentru masurarea Grosimii corneei pe imaginile Segmentului anterior.
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PORNIREA IMAGENET I-BASE

LOGARE

s

IMAGEnet

Pentru a porni IMAGEnet ibase, faceti dublu-clic pe pictograma de scurtatura BEZZ3M de pe suprafata dvs. de lucru.
Va aparea fereastra de logare IMAGEnet ibase.

Welcome to IMAGEnet i-base, please login, >

& TOPCON

IMAGEnet i-base

Wersion 3.20.2

SQL server name | SHOW4{TOPCON vl [

Database name | ibase |

i-baze Username | | |

i-base Password | |

[] Always login as this user

Reset Cancel

Daca pe acest PC este activ un singur utilizator IMAGEnet ibase, puteti s3 bifati ,Always login as this user” [Intotdeauna
logare ca acest utilizator].

Dupa completarea tuturor cdmpurilor necesare asa cum se arata in fig.1, faceti clic pe->OK.

Implicit, numele bazei de date este ,ibase”, iar numele de utilizator si parola sunt ,ibaseAdmin“. Daca acesti parametri
nu sunt corecti pentru logare, contactati distribuitorul local.

NOTA
Din ratiuni de siguranta se recomanda schimbarea acestei parole implicite. Pentru a face acest lucru, mergeti la
meniul IMAGEnet i-base: Figier > Schimbare parola.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 6



ACORDUL DE LICENTA

Please read the End User License Agreement...

&v TOPCON

IMAGEnet i-base

Wersion 3,202

End-User License Agreement for Topcon Software -

SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC,
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGEnet i-baze. This could lead to loss of data. Howewver, all
images captured by IMAGEnet i-baze are stored on the hard disk
and are automaticalty restored at startup. Note however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line or area measurements
conforms to those of the Gullstrand test eye.

Please refer to the User Manual for details v

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.

Cance

YOUR VISION. OUR FOCUS

#v TOPCON

Cititi acordul de licenta cu utilizatorul final pentru software-ul Topcon si apasati pe , | Agree” [Sunt de acord] pentru a

continua cu ibase.

CONTROLUL RISCURILOR LEGATE DE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

Utilizatorul final este anuntat la pornirea software-ului prin caseta de text, asa cum se arata mai jos. Aceasta caseta de

text va aparea intotdeauna dupa pornirea aplicatiei.

Acordul EULA si Notificarile vor fi afisate pentru toti utilizatorii (noi), pana cand acestia sunt de acord cu ele.



Please read the End User License Agreement...

#v TOPCON

IMAGEnet i-base

Werzion 3.20.2

End-User License Agreement for Topcon Software P

SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC,
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of
IMAGEnet i-baze. This could lead to loss of data. Howewer, all
images captured by IMAGEnet i-baze are stored on the hard disk
and are automaticalty restored at startup. Note however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line or area measurements
conforms to those of the Gullstrand test eye.

Please refer to the User Manual for details v

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.

Cancel

YOUR VISION. OUR FOCUS

#v TOPCON
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DISPUNEREA IMAGENET I-BASE

O dispunere in IMAGEnet i-base este vederea de ansamblu a ecranului i-base cu toate ferestrele si barele de
instrumente afisate. De asemenea, pozitia ferestrei principale i-base (inclusiv monitorul) si dimensiunea acesteia
(inclusiv starea minimizata sau maximizata) sunt parti ale dispunerilor. Setarile si optiunile pentru ferestre nu sunt
incluse in dispunere, cu exceptia stdrii de miniatura a ferestrei.

Din meniul View [Vizualizare] este posibila afisarea si ascunderea tuturor ferestrelor si barelor de instrumente pentru a
crea o dispunere diferita. Majoritatea barelor si ferestrelor pot fi mutate, andocate si dezandocate cu functionalitatea
normala Windows.

Poate fi util sa aveti diferite dispuneri pentru diferite actiuni i-base. De exemplu capturarea si vizualizarea.
Dispunerile pot fi gestionate cu ajutorul dialogului ,,Manage layouts” [Gestionare dispuneri], care poate fi lansat din
meniu (View [Vizualizare] > Layouts [Dispuneri] > Manage layouts [Gestionare dispuneri]) sau din bara de instrumente
Windows.

Manage layouts A u
Add current

Delete

Startup layout

Select factory layout ]

CREAREA UNEI DISPUNERI

Pentru a crea o noua dispunere, apasati in dialogul ,,Manage layouts” [Gestionare dispuneri] butonul ,,Add current”
[Adaugare curent] si introduceti denumirea preferata. Aceasta salveaza dispunerea curenta.

Enter name for the new Iayout- =

s ” Cancel ]

Aceeasi actiune poate fi efectuata cu butonul ,Save current layout” [Salvare dispunere curentd] din bara de
instrumente Windows.

el 1=ERE

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 9
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SELECTAREA UNEI DISPUNERI

Selectarea unei dispuneri poate fi efectuata din managementul dispunerilor, selectand dispunerea din caseta derulanta
si apasand butonul ,Select” [Selectare].
O altd modalitate este de a selecta dispunerea preferata din meniul derulant al barei de instrumente Windows.

WUEEEEE 805D

CONFIGURAREA UNEI DISPUNERI DE PORNIRE

Daca se doreste pornirea i-base intotdeauna cu aceeasi dispunere, selectati in dialogul ,Manage layout” [Gestionare
dispunere] dispunerea preferata la , Startup layout” [Dispunere de pornire].

NOTA
Daca nu este selectata nicio dispunere ca ,Startup layout” [Dispunere de pornire], IMAGEnet i-base va retine
ultima sa dispunere si va porni cu ea data urmatoare.

FEREASTRA SHORTCUTS [SCURTATURI]

Daca doriti sa faceti mai mari sau mai mici butoanele din fereastra Shortcuts [Scurtaturi], pur si simplu tineti apasata
tasta Control de pe tastatura si faceti clic o data intr-un spatiu liber din fereastra Shortcuts [Scurtaturi]. Acum derulati
cu rotita mouse-ului in timp ce tineti apasata in continuare tasta Control.

Pentru a personaliza bara de scurtaturi, faceti clic dreapta pe aceasta si apoi pe ,,Customize shortcut bar” [Personalizare
bara de scurtaturi].

i ShatCuts O x

T e

Custornize shortcut bar

+ Help

New patient| ' Allow docking

Apare un ecran pentru configurarea tabulatorilor:




Manage tabs

Acguisition
Refraction
Screening

[ delete

J |

new

Show icon text
[ 1cons in multi columns

Adaugarea unui tabulator

Manage tab items

Context:

YOUR VISION. OUR FOCUS

S TOPCON

=+ Get CV Data
# Retrieve Worklist
# Retrieve HL7 Patient infor
4 Query Patient Data
# Show HLT list
W show worklist
= Memo
22 Visual Acuity
EJ Show/Hide Grading Form
® Select patient for grading
B Management
E Administration
ﬁ Assignpatient
% Reset CV
) Mew Tonometer data
' Mew Kerato data
= Mew Lensmeter data
MWew Objective data
© Mew Subjective data

-

$. New patient

#1 Manage patients
§ . Show patient data
3 Closewindow

Add to tab —>

Tab name:

Patient

g <)

delete | | Edt | |
Save Cancel
ok | [ Cancel

Pentru a adduga un tabulator nou, apasati pe ,,new” [nou] si introduceti denumirea acestuia. Adaugati elemente facand
clic pe un element si apoi pe butonul ,Add to tab --- >“ [Adaugare la tabulator] sau faceti dublu-clic pe elementul
respectiv. Apasati pe ,,Save” [Salvare] dupa ce sunteti multumit de noul tabulator.

Modificarea unui tabulator
Pentru a modifica un tabulator, pur si simplu selectati denumirea acestuia. Acum puteti sa addugati, sa stergeti sau sa
modificati elementele din acest tabulator. Modificarea elementelor din tabulator se poate efectua cu ajutorul butonului
,Edit” [Editare] sau printr-un dublu-clic. Apare o noua caseta de dialog, unde puteti schimba textul si pictograma
elementului respectiv. Apasati pe ,Save” [Salvare] dupa ce terminati.

Dialog

Set item aliaz
Set item bitmap
Set item command

I Set item sub command

-

(]

Ok

i l Cancel ] I

Topcon Europe Medical BV

IMAGEnet i-base User Manual V1.18
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Stergerea unui tabulator/element

Pentru a sterge un tabulator/element, selectati denumirea acestuia si apasati pe butonul , delete” [stergere].
Tabulatorul impreuna cu toate elementele va fi eliminat din bara de scurtaturi, iar elementul va fi sters din tabulator.
Apasati pe ,,Save” [Salvare] dupa ce terminati.

Lansarea unui fisier extern

Pentru a lansa din i-base un program extern sau a deschide un fisier.
Exemple:

Pentru a deschide un document MS Word:

alias: Open my file [Deschide fisierul meu]
bitmap: selectati aici o imagine

commando: rasfoiti pana la WINWORD.EXE

sub commando: fisierul pe care doriti sa-l deschideti

Pentru a lansa Excel:

alias: Start Excel

bitmap: selectati aici o imagine
commando: rasfoiti pana la EXCEL.EXE
sub commando: lasati necompletat

Lansarea/Configurarea unui plug-in:

Pentru a lansa sau a configura un plug-in.

Exemplu:

Pentru a lansa modulul Cell Count [Numarare celule]:

alias: Start Cell Count [Pornire numarare celule]
bitmap: selectati aici o imagine

commando: Cell Count [Numarare celule]

sub commando: Cell Count (automat)
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PROCEDURA PENTRU SESIUNILE DE CAPTARE

(numai cu licentd EyeDoctor)

SELECTAREA DISPUNERII CAPTURII

Daca este creata o dispunere speciala pentru capturare, selectati-o din bara de instrumente Windows sau meniul
,View” [Vizualizare]. Daca nu existd o dispunere pentru capturare, afisati fereastra ,,Capture session control” [Control
sesiune de capturare], selectand-o din meniul ,,View” [Vizualizare].

No capture session active

Procedure Timer

Disabled

#
o

Fluo 0 Disabled
0 Disabled
o

1CGive Disabled

AutoFluo 0 Disabled

Selected: <no procedure selected>

Active: <no procedure active>
o
=

Disabled

Enable timer

i Yol B

Instrument Hotley
(@ IC Imaging Control

@ Image Import

() IMAGEnet

) Nikon D300

() TCSerial

TNCEPEREA UNEI SESIUNI DE CAPTARE

n fereastra Capture session control [Control sesiune de captare] puteti si selectati diversele proceduri de captare.
In acest meniu puteti lansa o noua procedura printr-un dublu-clic sau puteti selecta o procedura si apoi apdsa pe
butonul ,Start” cu indicatorul mouse-ului.
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Capture (#:0) {Fluo)

Procedure #  Timer
Color
Flua Disabled

a
o
jlae} 1]
1CGlve ]

o

o g o

AutoFluo

m

Selected: Fluo

| T

Active: Fluo

Eye type Unknown
Case | | udoown

YOUR VIS

ON. OUR FOCUS

Nota: Atunci cdnd selectati, de exemplu, procedura ,,Fluo”, va apdrea
o fereastrd neagrd a sesiunii de captare. Acum, IMAGEnet Ibase este
pregdtit sd primeascd imagini.

Notad: Pentru a activa cronometrul, apdsati pe butonul ,,Enable
timer” [Activare cronometru]. Informatiile despre timp vor fi colorate
in rosu, iar cronometrul este in modul de asteptare.

Notad: La preluarea primei imagini, cronometrul porneste automat.
Atunci cénd preferati sd porniti manual cronometrul, apdsati pe
butonul ,start timer” [pornire cronometru] care apare cénd activati
cronometrul.

Notd: Imaginile vor fi afisate in fereastra de captare, iar sub aceasta
se afld o vedere in miniaturd a imaginilor (fig. 9).

Nota: Mdrimea miniaturilor poate fi modificatd din: File—>options
[Optiuni fisiere]->General->Tumbnail size [Marime miniaturi].

De asemenea, puteti sd tineti apdsatd tasta Control si s derulati cu
rotita mouse-ului.

#v TOPCON

NOTA

\/ Procedurile pot fi pornite si din meniul Proceduri si, pentru unele instrumente, din instrument.

ATENTIE

é La modificarea procedurii cu ajutorul instrumentului, tineti cont de faptul ca instrumentul poate fi mai rapid
decat IMAGEnet i-base. Prin urmare, amanati captura pana ce IMAGEnet i-base stabileste procedura corecta.

Puteti verifica numele procedurii in fila sesiunii de captura.

ATENTIE

é La capturarea de date de pe un instrument, utilizatorul nu trebuie sa modifice setari ale instrumentului sau
camerei pand ce datele nu sunt descircate in i-base. Tn caz contrar, este posibil ca proprietdtile datelor s3 nu

fie corecte.

ADAUGAREA UNUI PACIENT NOU SAU SELECTAREA UNUI PACIENT

La inceperea unei noi sesiuni de captare, trebuie sa adaugati la aceasta informatii despre pacient. Fereastra Patient
management [Gestionare pacienti] din IMAGEnet i-base va aparea automat de fiecare data cand incepeti o noua

sesiune de captare.

Puteti adauga un pacient nou sau selecta, din lista pacientilor, un pacient deja existent.

ADAUGAREA UNUI PACIENT NOU

n fereastra Patient management [Gestionare pacienti], selectati butonul New patient [Pacient nou] "" din bara de

actiuni.
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ﬂ.ﬂll patients - l l l Ii t L
m —— b
S
Mame Birthdate Identifier Status Entry Date
i Jansen, Jan 12345 23/03/2011
Mosaic, Topcon 2525 17/03/2011
!il Tester, Tess de 0529323 23032011
Selection mode: Edit properties Nbr patients read: 3/3

Completati toate informatiile necesare despre pacient; informatiile de baza, precum Patient ID [ID pacient] si Surname
[Nume] sunt obligatorii.

e T e D

Basic Info |E,dended|\nsits |bs{s |Memc‘

Patiert identifier Birth date Male Telephone home
| 10/04/2012 Female Telephone work
Sumame Sumame prefic  Given namels) Mebie phone
Email
Maiden name Fax —
Insurance company -

Form of address  Initials Insurance number

National identification

Physician

Street l ']
Number Hospital
Addtional l =)
Postcode exd visi

[I10/04/2012  « 15:04:34 =]
Gy Chart number
Country
(o ] [[cancel ] [ fontr |

Apasati pe OK pentru a reveni la fereastra sesiunii de captare.
Acum, informatiile despre pacient sunt si ele accesibile in fereastra sesiunii de captare.
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Patient name [Nume pacient] = Jan Jansen

=M Jansen, Jan (I0:12345) (#0) (Fluo) Patient ID [ID pacient] = 12345

,H“ numarul de imagini captate
Fluo = denumirea procedurii

ELECTAREA UNUI PACIENT

Fereastra Patient management [Gestionare pacienti]) va fi lansata automat la inceperea unei noi sesiuni de captare.
Acum puteti selecta un pacient din lista pacientilor. Din bara de interogare puteti filtra pacientii dupa nume, ID si codul
postal. Pentru a incepe captarea asociata acestui pacient, faceti dublu-clic pe numele sau.

NOTA
J Fondul listei pacientilor va fi maro deschis atunci cand este activa o interogare.
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PREGATIREA FERESTREI DE CAPTARE PENTRU CAPTAREA IMAGINILOR

Verificati daca procedura si informatiile despre pacient sunt corecte, in
fedJansen, Jon (ID12345) (#0) (Fluo)| timp ce este deschisi fereastra sesiunii de captare.
Acum sunteti pregatit pentru a incepe preluarea imaginilor.

PORNIREA CRONOMETRULUI

Pentru a activa cronometrul, apasati pe butonul ,,Enable timer” [Activare cronometru]. Josen, Jon (IDi12345) (£0) (Fuo)
Informatiile cronometrului vor fi colorate Tn rosu, iar cronometrul este in modul de
Procedure # Timer o
asteptare. =
Colar a Disabled
. . L Fluo 1} Disabled £
La preluarea primei imagini, cronometrul porneste automat. - 0 o
Atunci cand preferati sa porniti manual cronometrul, apasati pe butonul ,Start ICGlve o0 m
timer” [Pornire cronometru]. Butonul ,,Start timer” [Pornire cronometru] apare atunci AutoFlua o D A
cand activati cronometrul. A

[ Start } [ Enable timer

Active: Fluo
Unknown
o
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STERGEREA IMAGINILOR IN TIMPUL CAPTARII

Kol File View Tools Proce Screening  Refraction Window Help -5 X

BoAdsz 2 EH0HH o)W S 5 § | =S e - OR Y
Capture session control O X | felJansen, Jan (ID:12345) (#:3) (FIqul “

Jansen, Jan (ID:12345) (#:3) (Fluo)

Procedure #  Timer

Color

m

Fluo

ICGlive

0
3
1ce 0
0
AutoFluo 0

Selected: Fluo

Enable timer

Active: Fluo
o
o

: Timer Window O x

Disabled

LY

Jansen, Jan (ID:12345)

L i
 Plugins ox \"\;-‘ J ; A

mf FoR- FH[E

Instrument Hotkey

2 IC Imaging Control CIE
© Image Import
© IMAGEnet

Nikon D300
© TCSerial

‘A:guisitions Medules|

For help, press F1 15:33:45 - IMAGEnet: Image captured successfully ibaseAdmin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase 119GB 67.7 GB

In timpul captarii puteti s& derulati Tnapoi miniaturile si s vizualizati imaginile captate activand miniatura
corespunzatoare. Imaginile care nu sunt corecte pot fi sterse prin selectarea uneia sau mai multor miniaturi
(cu tasta Shift sau Ctrl) si folosirea tastei Delete sau prin efectuarea unui clic-dreapta cu mouse-ul pe o
miniatura si selectarea optiunii ,delete selected” [stergere selectie].

ANULAREA STERGERII IMAGINILOR IN TIMPUL CAPTARII

Refacerea imaginilor sterse se poate efectua prin intermediul ferestrei Shortcuts [Scurtaturi]=>acquisition [achizitie] si
folosirea butonului ,Show/hide deleted”
[Afisare/ascundere fisiere sterse] din Recycle bin. e

Show/Hide deleted

Faceti clic-dreapta pe miniatura si folositi optiunea Undelete [Anulare stergere].
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Undelete

View captured data

NOTA
\/ Imaginile sterse pot fi refacute numai in timp ce este activa sesiunea de captare.

SALVAREA IMAGINILOR CAPTATE

ﬁ Pentru a salva toate imaginile captate puteti folosi butonul ,,Save all” [Salvare toate] din
fereastra Shortcuts [Scurtaturi] sau butonul ,Save all“ [Salvare toate] din bara de

instrumente standard.

d}xl

Assign patient

Show/Hide
deleted —¥ Buton pentru salvarea tuturor imaginilor

E
I Buton pentru salvarea imaginilor selectate

Show/Hide
plugins

=
o

Ad

Patient

A{:ﬁulsmon

Refraction

Screening
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GESTIONAREA PACIENTILOR/DATELOR

n bara Shortcuts [Scurtdturi]> Patient [Pacient], puteti s3 addugati un pacient nou, precum si si editati si afisati datele
acestuia.

ADAUGAREA UNUI PACIENT NOU

n fereastra Patient management [Gestionarea pacientilor], selectati butonul New patient [Pacient nou] M din bara
de actiuni sau, in meniul File [Fisiere] din bara de instrumente a ferestrei, selectati ,,New patient” [Pacient nou] si
completati toate informatiile necesare despre pacient.

Basic Info | Bdended | Vists | Lists [ Memo |
Patient identifier Birth date [ Male Telephone home
| [E110/04/2012 - [ Female Telephone work
Sumame Sumame prefic  Given name(s) Mobile phone
Email
Maiden name Fax
Insurance compary hd
Form of address  Initials Insurance number
National identification
Physician
Street [ ']
MNumber Hospital
Additional [ Y]
Postcod ] Med visit
ostcode
[C10/04/2012  »  15:04:34 =2
Cay Chart number
Couritry
[ ] [ o] [oana ) (o)

Informatiile principale, precum Patient ID [ID pacient] si Surname [Nume] sunt obligatorii; apasati pe ,OK“ si pacientul
va fi adaugat pe lista pacientilor, iar fereastra Patient management [Gestionare pacienti] se va inchide.

Daca apasati pe ,,New” [Nou], pacientul este adaugat pe lista pacientilor, iar dvs. puteti continua adaugand un pacient
nou.

Daca apasati pe ,,Apply“ [Aplicare], pacientul este adaugat pe lista pacientilor, iar acum dvs. puteti sd adaugati si alte
informatii in diversele tabulatoare din fereastra cu proprietatile pacientilor.

NOTA

\/ De asemenea, existd o fereastra de gestionare simpla a pacientilor in meniul Options [Optiuni] - general >
patient management “minimal patient dialog” [gestionare pacienti ,caseta de dialog minimala pentru
pacienti“].

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18 20
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Patient identifier Birth date Male
[ 10/04/2012 @ Female
Surname Surname prefix Given name(s)
Maiden name
Form of address Initials

ISave][Canoal

EDITAREA [GESTIONAREA] INFORMATIILOR DESPRE PACIENTI

S TOPCON

n bara Shortcuts [Scurtdturi], selectati ,Manage Patient [Gestionare pacient]; acum va aflati in modul de editare a

datelor despre pacient.

Selectati un pacient si apasati pe butonul ,,edit properties” [editare proprietati] 3 sau faceti dublu-clic pe numele

pacientului.

Va apdrea fereastra de editare a proprietatilor; acum aveti posibilitatea de editare a informatiilor despre pacient.

Apadsati pe butonul OK pentru a salva modificarile efectuate.

| | Basic Info | Extended | Visits | Lists | Memo |
Patient identffier Eirth date Male Telephone home
12345 O010/04/2012 Female Telephone work
Sumame Sumame prefic  Given name(s) Mobile phone
Email
Jansen Jan
Maiden name Fax

Insurance company

Form of address  Initials Insurance number

National identification

Physician
Street [ ']
MNumber Hospital
Addttional ’ v]
] MNext visit
Postcode
[E110/04/2012  » 16:13:23 [
Cay Chart number
Country

[ ok

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.18
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AFISAREA DATELOR DESPRE PACIENT

n bara Shortcuts [Scurtaturi], selectati ,show patient data“ [afisare date despre pacient]

Selectati un pacient si apasati pe butonul ,,show data“” [afisare date] 'g sau faceti dublu-clic pe numele pacientului.
Va aparea fereastra Patient data [Date pacient]; acum puteti sa vizualizati datele despre pacient.

i Patient data X

ER=N 0% B B MR T = R
?.j Date Femark
850002 MR

fiz § Mosaic. Topcon (ID2625)

=-17-3-2011
= 14:41:14
=1 NW8

B 11AGE

Bl 11AGE

B 11AGE

B 1IAGE

B 111AGE

u IMAGE 17-3-2011 14:42:54 17-3-2011 14:44:24

B IMAGE B

[ R

NOTA
\/ n fereastra Patient management [Gestionare pacienti] puteti sa selectati de asemenea New [Nou], Edit
[Editare], Show data [Afigare date] etc. cu butonul din dreapta al mouse-ului.

DESCHIDEREA DATELOR DESPRE PACIENT

(=
Pentru a deschide date sau imagini folositi butonul de deschidere a datelor sau selectati o vizita sau o procedura si
folositi butonul din dreapta al mouse-ului pentru a selecta deschiderea datelor. Daca doriti doar sa deschideti o imagine,
puteti face dublu-clic pe aceasta.



Fatient data

i Patient data

#v TOPCON

74 Date

emD@88 a8

Remark

: E
.

850 OQOQ BN s E
iz § Mosaic. Topcon (ID:2625)

=-17-3-2011
= 14:41:14
=1 WS

B 1MAGE

B 1MAGE

&l 1MAGE

¥l 1MAGE

B 1MAGE

B 1MAGE

&l 1MAGE

¥l 1MAGE

&l 11AGE

B 1AGE

Open Data

Open Data in new tab
Print

Print Preview...
Delete Data

Move Data

Select all

Deselect all

Aute Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export

17-3-2011 14:57:21

.

eED@ES w8

?_ﬂ Date Remark.
B OO B M s R
fig § [Mosaic. Topcon (1D:2525)

F Ir
- i Open Data

= Open Data in new tab
- Print
Print Preview...
Delete Data
Move Data
Show properties

Hide properties
Select all

Deselect all

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export

Refresh tree
Expand tree

Collapse tree
Options 3
Help

v | Allow docking

44852

5:00:20

De asemenea, puteti sa selectati imaginile [Ctrl + butonul din stdnga al mouse-ului] si sa folositi butonul de deschidere a

datelor

sau sa utilizati butonul din dreapta al mouse-ului pentru a selecta deschiderea datelor.

NOTA

J Pentru a inchide fereastra Patient data [Date despre pacient] dupa deschiderea imaginilor sau a datelor,

selectati ,,Close window after opening items*“ [inchidere fereastra dupa deschiderea elementelor] din optiunile

din aceasta fereastra sau folositi butonul din dreapta al mouse-ului si mergeti la optiuni.




YOUR VISION. OUR Focus. | £ TOPCON

= 14:41:1
ENWE

[ IMAGE
[0 IMAGE
[l IMAGE
[ IMAGE
- [0 IMAGE
[l IMAGE
- [ IMAGE
- IMAGE
[ IMAGE
[l IMAGE

Select all
Deselect all

Refresh tree
Expand tree
Collapse tree

Patient data window options
Patient data tree optiens »
Patient data view options »

Display action toolbar

Display quick search toolbars

Close window after opening items

Always open original images

|7| Automatically recreate missing thumbnails

| Options ’

Help

|V Allow docking

NOTA

J Pentru a deschide date sau imagini direct intr-o fereastra multipla, selectati ,Present open data always in multi-
up“ [Prezinta intotdeauna datele intr-o fereastra multipld] din File [Fisiere]> options [optiuni]-> general >
opened data [date deschise].

Opened data
Allow to change properties of opened data

@ Ask confimation before closing changed data
() Automatically discard changes on opened data

() Automatically save changes on opened data

[¥]:Prezent opened data always in a mutti-up: Max items
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STERGEREA UNUI PACIENT

Daca utilizatorul are drepturile corecte, un pacient poate fi sters din i-base.
Tn meniul Optiuni, trebuie sa fie bifatd optiunea ,Permitere stergere pacienti”:

Pentru a sterge un pacient, accesati sectiunea Gestionare pacienti si:

e Selectati pacientul pe care doriti sa il stergeti si faceti clic pe m

Opticns

General Media OCT  Prnting File locations  File Settings

Patient management

Allow to delete patients

Mlow creation of new patients

Allow opened or captured data for more than one patient
[ ] Keep patient data synchronized with tab

[]Clear patient data when tab iz closed

[ ] Hide default queries and collections

Show all patients after startup

[ ] Minimal new patient dialog

Ssau

YOUR VIS

ON

OUR FOCUS

Faceti clic dreapta pe pacientul pe care doriti sa-| stergeti si selectati ,Stergere pacient”,

Apoi confirmati stergerea facand clic pe ,,Da” in urmatorul mesaj pop-up:

IPMAGERet i-base

Are you sure you want to delete this patient?
{all data and images are also deleted)

#v TOPCON

Nota: La stergerea unui pacient, se vor sterge de asemenea din baza de date toate datele si imaginile.

Retineti cd pot in continuare sa existe date ale pacientului sters in urmatoarele locatii:

Copiile de rezerva ale bazei de date
Jurnalele bazei de date

Baza de date pentru pista de audit
Fisierele-pachet ale pacientilor
Fisiere exportate

Fisierele-jurnal ale instrumentului
Arhive

Rapoarte tiparite
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UTILIZAREA FERESTRELOR MULTIPLE

Implicit, deschiderea datelor intr-o vedere multipla este dezactivata, dar puteti s-o configurati manual deschizand
imaginile si facand dublu-clic pe prima imagine, dupa care vor fi afisate 4 imagini [4-up]. Prin selectarea imaginilor din
bara cu miniaturi puteti sa addugati, eliminati sau sa interschimbati imaginile [{ineti apdsata tasta Ctrl].

Prin efectuarea unui dublu-clic in vederea 4-up veti trece din nou la vizualizarea unei singure imagini.

B File View Tools oce = Screening Refraction Window Help -8 X
BB > ADBE: ) 215 902050805 L)X .
SR A o m [l i [ o NRE Y et il < IR S < K20 (1S [ IR

i Patient data X (EMusaic, Topcon (ID:2525) (#:4) ]

esmL@ES s e:  HE

‘?.:] Date Remark

B Qoo OO oy s I

§z § Mosaic, Topcon (1D:2525)

=17-3-2011

=14:41:14
= NW8

& 1MAGE
& 1MAGE
&1 1MAGE
& 1MAGE
& 1MAGE
& 1MAGE
®m 1MAGE
8 1MAGE
&8 IMAGE
3 IMAGE

17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 14:57:2117-3-2011 15:00:20.
< 1 »

[ Color Settings Contrast / Brightness Zoom Image

R {1 0 Isynchronize @ N 0 0 T [ Mirror Vertically Stretch Contrast

G [} 255 [lock o 0 = " Mirror Horizontally Invert

8 i 0 @ @ (At ] [mm ] [00%] FR Fle Fs ok Feray o)
“Tool

For help, press F1

. Wl ibose2Admin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase2 106GB 723GB

BARA DE INSTRUMENTE COMPOSITION [COMPUNERE]

Bara de instrumente Composition [Compunere] permite accesul rapid la mai multe functii de compunere.

,Save” [Salvare]

Pentru a salva ca o compunere vederile curente din tabulatorul de achizitionare sau vizualizare, selectati butonul
,Save” [Salvare]. Apare o caseta de dialog, unde puteti introduce denumirea compunerii; apasati pe OK pentru a o salva.
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Enter name for the new co

Ok J[ Cancel ]

NOTA

J Pentru a deschide date sau imagini direct intr-o fereastra multipl3, selectati ,,Present open data always in multi-
up“ [Prezinta intotdeauna datele intr-o fereastra multipla] din File [Fisiere]> options [optiuni]-> general >
opened data [date deschise].

POTRIVIREA IMAGINILOR PRIN TRANSFOCARE

Bara de instrumente pentru transfocarea imaginii permite accesul rapid la cateva functii de transfocare.

=" _-1-_
11} £

m Normal size [Dimensiune normalal: aduce imaginea sau filmul la dimensiunile initiale.

Y

==l Trim zoom [Transfocare cu retezare]: transfocheaza imaginea astfel incat fondul negru este ascuns.
Zoom fit [Transfocare cu potrivire]: transfocheaza imaginea sau filmul astfel incat sa incapa in vedere.

Rectangle zoom [Dreptunghi transfocator]: atunci cand este activatad aceasta optiune, puteti sa trasati un
dreptunghi in cadrul imaginii, pentru a-l transfoca.

Zoom glass [Lentila transfocatoare]: cu aceastd optiune obtineti o lentila transfocatoare, pe care o
puteti folosi pentru a transfoca imaginea [aceasta optiune este
accesibila numai in modulele EyeDoctor si EyeViewer ].

=

View pan window [Vizualizare fereastra de panoramare]:
afiseaza o fereastra cu o miniatura a imaginii vizualizate in mod
curent si cu Dreptunghiul Zoom’ curent. In aceastd , Fereastra de
panoramare” puteti sa trageti cu mouse-ul ,,Dreptunghiul
Zoom“ pentru a parcurge imaginea.
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Pentru ca, implicit, imaginile dvs. sa se deschida in fereastrd astfel incat sa fie vizibile in totalitate, trebuie sa configurati
cateva optiuni media.
Selectati File [Fisiere]-> Options [Optiuni]-> Media - si completati asa cum se ilustreaza in.

v I ==

Visual Acuity | Refraction | Labels
General | Media | QCT I Prirting I File locations I File Settings I Database I Procedures
Acquisition Zoom mode
[V]iFit captured images to window: ® Nommal fast)
Trim image mask by zoom _
) Rezample
Image process settings ) Bicubic
Apphy on saved images -
Image preprocessing Mouse whel
zoom speed
|| Enable preprocessing <
Enable show original image 30 IE‘
Opened images Boxenhancement
Fit opened images to window Bowx size X 20p
Trim image mask by zoom Boxsize Y agp
Movie Measurements
[¥] Fit movies to window
Flay when open (@) unit mm
Loop () unit pm
Opened movies Font and colors ] [ Configure overay properties
Snapped Frames in capture frame

0k ] [ Cancel

PROCESAREA IMAGINII

Atunci cand selectati o imagine, o puteti regla manual sau automat cu ajutorul barei Image process [Procesare imagine].

Afiseaza histograma in culori

b
!- Afiseaza Image properties [Proprietati imagine] — puteti folosi de asemenea tasta F8
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- 0
1%

Reglarea contrastului si a stralucirii

-

Reglarea echilibrului de culori

e
e Separa culorile - gri de 8 biti, rosu, verde si albastru.
)
= Afiseazd imaginea fara rosu
“1
b Autoextinderea contrastului
Inversare
[
]ll: =~ Oglindire
Adnotare

Marire claritate

B &

Intensificare caseta

Afisare/ascundere intensificare caseta

-]

Deschide imaginea initiala

|+

Aplica reglarile in imaginea noua

S

Anulare

FEREASTRA TOOLS [INSTRUMENTE]

Pentru a afisa aceastd fereastra, mergeti la meniul View [Vizualizare] si apoi selectati Tools [Instrumente].

Color Settings Contrast / Brightness Zoom Image

R - ] 0 [ClSynchronize g 0 0 0 = [ Mirror Vertically [ stretch Contrast
G - {1 0 [l Lock v n; 0 [] mirror Horizontally [F] Invert

B —f— Ok Ec Hs Com Doy

Acest instrument poate fi folosit ca o modalitate simpla si rapida de procesare a imaginilor deschise sau captate. La
imaginile captate, acest instrument poate fi folosit doar pentru vizualizare. Imaginile captate nu pot fi niciodata
modificate. La imaginile deschise, acest instrument poate fi folosit pentru vizualizare, dar, daca este necesar, puteti
aplica modificarile intr-o imagine noua cu optiunea , Apply in new image“ [Aplicare in imaginea noua] din meniul Tools
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[Instrumente] sau cu butonul ,,Apply in new image” [Aplicare in imaginea noud] din bara de instrumente Image process
[Procesare imagine]. Acum este creata si salvata o imagine noua. Imaginile captate initial nu pot fi niciodata modificate.

FEREASTRA PLUGINS

n fereastra Plugins pot fi gestionate programele plug-in instalate.
n cadrul IMAGEnet i-base sunt disponibile doud tipuri de programe plug-in: plug-in-urile ,, Acquisition” [Achizitie] si
plug-in-urile ,Module” [Modul]. Cele doua tipuri sunt separate in fereastra Plugins in doua tabulatoare. Atunci cand

selectati un tabulator, obtineti lista plug-in-urilor de tipul respectiv instalate.

Plug-in-urile Acquisition [Achizitie] pot expedia datele de la sursele externe [de exemplu, o camera digitala] in
IMAGEnNet i-base.

Plug-in-urile Module [Modul] pot receptiona date si informatii despre pacienti de la IMAGEnet i-base si, optional, pot
expedia datele Tnapoi la IMAGEnet i-base.

: trei stari:

im | FoRve FH@ i Noe  [i] [ @

Instrument Hotkey Module Hotkey verde: a.cce5|bll. i

P¥Cnsgng Conral | @ Auto Mosaic galben: |AnaEce5|b|I

) Image Import F3 ) Cup/Disc Ratio rosu: neincarcat

) IMAGEnet ) Densitometry

) Nikon D300 ol porniti plug-in-ul selectat;

(D) TCSerial pentru plug-in-urile
Acquisition [Achizitie], de
obicei aceasta inseamna
declansarea camerei; pentru
plug-in-urile Module

-Acquisitions Modules| Acguisitions Modules [MOdUI]' aceasta inseamna

de obicei pornirea modulului

cu elementele de date
selectate.

Pentru a configura un plug-

in, pur si simplu faceti clic-
dreapta pe acesta.
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Modulele pot fi pornite:

Fdcdnd dublu clic in fereastra ,,plugin” —

i'r! Mone EE.

Module Hotkey
) Auto Mosaic

) Cup/Disc Ratio
() Densitometry

[T | Image Export

Acquisitions Modules|

i Patient data X

Selectdnd miniatura(ile) din fereastra = Eiale s H

de date ale pacientilor si facdnd clic 4 Late Remark
dreapta B OO MH iR
iz § [Mosaic. Topcon (1D:2525)

[=1-17-3-2011
[=-14:41:14
ERE
- IMAGE
n IMAGE 17-3-2011 14:41:011 1732011 14:42:07
o MAGE | - -
18 IMAGE Open Data
- mace Open Data in new tab
- IMAGE Print
- MaGE Print Preview...
B msce Delete Data
: imigé Move Data
Select all
Deselect all
Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export
1732011 14:57:21 | [ 17-3-2011 15:00:20
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Select all

Deselect all

Close all

Close selected
Fill views

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Densitometry

Image Export

EXEMPLUL AUTOMOSAIC

Selectati toate imaginile Tn mozaic din fereastra Patient data [Date despre pacient] si faceti clic-dreapta pe o imagine,

apoi selectati Automosaic si se va deschide fereastra respectiva.

i Patient data O x
cEfR@Es vs 8 B
?.fl D ate Remark,

B OO MR o i i
iz § Mosaic. Topcon (1D:2625)

=-17-3-2011
Z-14:41:14
=1 NWS
B 1MAGE

B 1MAGE

m 1MAGE

B0 1MAGE Open Data

Bl MAGE Open Data in new tab

B 1MAGE Print

B 1MAGE Print Preview...

en IM’?‘GE Delete Data

: 1$:2E Mowve Data
Select all
Deselect all
Auto Mosaic

Cup/Disc Ratio
Image Export

Daca exista informatii diferite pentru ochi si unghi in imaginile selectate, acest ecran se va deschide primul:
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Image Selector ®
Select All
Eve
O Left
O Right

Angle

Cancel

Aici puteti selecta ochiul si unghiul. Numai imaginile care corespund selectiei vor fi trimise in modulul Automosaic.

EXEMPLUL IMAGE COMPARE

Daca doriti sa folositi Image Compare [Compare imagini], mai intai trebuie sa creati niste puncte de inregistrare pe cele
2 imagini.

Trebuie sa definiti cel putin 3 puncte de inregistrare si sa salvati imaginile cu punctele de inregistrare.

+_+ % +,i+ "'+-|- +_,;

Punctele de inregistrare le veti gasi in bara de instrumente Image measure [Masurare imagine].

Dupa salvarea imaginilor, trebuie sa selectati 2 miniaturi, sa faceti clic-dreapta pe ele si sa selectati Image compare
[Comparare imagini] sau sa faceti dublu-clic pe Image compare [Comparare imagini] din fereastra Plugins.
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Select all
Deselect all

Close all
Close selected

1Up Viewer
Auto Mosaic
Export to datafile

Image Export
Quick Draw
Stereo Yiewer

Acum se va deschide aceasta fereastra, iar dvs. puteti incepe compararea:

Image Compare Q@@

File Help

Operation

|Subtract bias v 1

[Iswap image 1,2

Selected image

Contrast
_]_

Brightness
—]—

[Cinvert

| Auto Ajust |

[ Reset ]

Imagel -> Result
Copy points
Copy annotations

Image2 - > Result

[]Copy annotations
S—

EXEMPLUL DATAFILE

Pentru a importa un fisier de date [DataFile] faceti dublu-clic pe modulul DataFile din fereastra Plugins sau faceti clic-
dreapta si selectati Start. Acum se va deschide aceasta fereastra:
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Rasfoiti pana la fisierul DataFile dorit Intotdeauna completati denumirea

Import from MAGEnet 2000 DATAFILE

DATAFILE: | CH\DATAFILEZ\DATAFILE |D Pame: |IMAGEnet import] | [ open |
Total record count: 616 Selected record countysize: 6 [ 0.76 MB [ Search ][ Select all ][ Delete ]

(o] Mame Date Procedure Label Type File
Left

hd) | >

Impork progress

Mumnber of images imported: ofo Skatus:

Acum faceti clic pe Import si vor fi importati pacientii si imaginile selectate.

MASURATORI

Pentru a efectua o masurdatoare pe o imagine, selectati bara cu instrumente pentru masurare:

Masurare linie

Masurare suprafata

Masurare raport C/D

Masurare i-Torsion

NOTA

\/ Bara de instrumente Image measure [Masurare imagine] este activa numai pentru datele deschise.
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In IMAGERnet i-base, functia de tiparire pentru datele si/sau proprietatile pacientilor este bazata pe sabloane.
Sunt instalate sabloane implicite pentru tiparirea in stil portret sau peisa;.

Exista mai multe modalitati de tiparire a datelor despre pacient:

File [Fisiere] — Print [Tipdrire] si Print preview
[Previzualizare tipdrire]

Butoanele Print [Tipdrire] si Print preview
[Previzualizare tipdrire] din bara de instrumente
standard

View Tools Frocedure  Screening  Refraction

Manage patients...
New patient...

Show patient data... F3

Edit current patient...
Current visit

Close window

New capture session

| Print Ctrl+P

Window Help

Print Preview...

Options...
Login...

Change password...

hide deleted

Show buffered data

Exit

BRA=g =
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Din fereastra Patient data [Date despre pacient] i Patient data i
=R =N SRR T s B
(I).:I Date Remark.

B 582 COB M s E
fig § |Mosaic. Topcon (1D:2625)

-1-17-3-2011
—1-14:41:14
- NWE Open Data
[ 11AGE Open Data in new tab

i 1AGE Print

B 11AGE = Print Preview...

0 110AGE Delete Data

[ 1aGE Mowve Data

fem maace ||LY

B MAGE E Select all

B 1MAGE Deselect all

Bl 11AGE ! Auto Mosaic

Bl raace ||[ 717 Cup/Disc Ratio
@ Image Export

17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 14:54:19

17-3-2011 14:57:21 17-3-2011 15:00:20

PRINT PREVIEW [PREVIZUALIZARE TIPARIRE]

Print Preview [Previzualizare tiparire] arata o vedere preliminara a tiparirii tabulatorului Acquisition [Achizitie] sau
Viewing [Vizualizare] selectat.

Fereastra de previzualizare este configurata cu setarile de tiparire implicite, asa cum sunt stabilite in optiunile de
tiparire. Urmatoarele setari pot fi schimbate in aceasta fereastra:

o vl BIEd LIS

L

Mask image [Mascare imagine]: Mascheaza imaginile selectate

Fi

Contrast stretch image [Contrast imagine méritd]: intinde imaginile selectate

Trim zoom [Transfocare cu retezare]: Reteaza imaginile selectate

K B

Show/hide properties [Afisare/ascundere proprietati]: Plaseaza proprietatile suprapuse in imaginile
selectate
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Configure "show/hide properties" [Configurare ,afisare/ascundere proprietati“]: Aici stabiliti
proprietatile suprapuse. Utilizati butonul ,,Overlay” [Suprapunere] pentru a plasa proprietatile
suprapuse Tn imaginile selectate.

m Selectati toate imaginile din lista miniaturilor.

, = = N
#  Printing S — . @Elg
Mom=mc, Topeon [Date 1242012

Template | Printer setup
Images per page Template
[¥]Fill space with black Default templates
() Landscape
Prted by T WAGERe! | base /
fopeon i V [ Help OK Cancel

olull @ L Ged|

Apasati pe OK pentru a tipari, iar fereastra Print preview [Previzualizare tiparire] se va inchide dupa lansarea unei
comenzi de tiparire.
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